Didészegi Gyorgy Antal

Matyas-pajzsunk egyetemes
mivelodéstorténeti jelentosége

A XV. szazadi Matyas-pajzs magyar nemzeti
mivel6déstorténeti oroksegunk egyik legkiemel-
kedObb miveészeti remeke! Foltan Laszlo olim-

piai bajnok és Janek Gyoérgy, a Magyar Arany
Erdemkereszt kituntetettje sok éve célul tizte ki,
hogy ez a XV. szazadbdl maig fennmaradt re-
mekmivl hungarikumunk a parizsi Hadtorténeti
Muzeum (Musée de I'Armée) gyljteményéebdl
veglegesen visszakeruljon eredeti szarmazasi
helyére, Magyarorszagra. ,Magyarorszag a ke-
reszténység veddpajzsa” volt a Hunyadiak idején
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is: kimagaslo értéki eredményét jelentene, ha
megvalosulna e jelentés magyar mivészettor-
téneti értéket képviseld Matyas-pajzs végleges
hazahozatala. 1989 6ta folyamatos magyar vagy
ez, melyrél egy akkori hiradas igen érzékletesen
szamolt be. ,,Hol volt, hol nem volt, volt egyszer
egy atlétaedzl, aki fejébe vette, hogy Matyas
kiraly Parizsban — a parizsi Musée de I'Armée-
ben — 6rzott halotti pajzsat, ha masképpen nem,
de »vendégségbe« hazahozatja. S ahogyan az
a mesében lenni szokott, Janek Gydrgynek (a
BVSC szakedzéjének) 1989 &szétél szamta-
lan probat kellett kiallnia ahhoz, hogy alma ve-
gul is — egy esztendei kiizdelem utan — valora
valhasson.” Janek Gyorgy ,amatér pajzskutato-
nak” az érdeme, hogy ,pénzt, idét és energiat
nem kimélve, tobbszér is megjarta Parizst, hogy
a helyszinen folytatott targyalasaival segitse a
pajzs hazatérését”, és szamos levelet irt, hogy a
,Ppajzs hazahozatalat sinre tegye”. Az eredmeény
meg is szuletett: Parizsbdl ,7990. november 13-
an este a Magyar Honvédséeq kiilbnreplil6gepén
hoztak Budapestre” a Matyas-pajzsot ,kblcsén-
zés formajaban’. E siker is igazolja, hogy Janek
Gyorgy ,kitlinbre vizsgazott kitartasbol, nemzeti
térténelmiink iranti tiszteletbdl”. (1) E kérben in-
dokolt utalnom arra, hogy a Matyas-pajzsrol az
elsé komoly tudomanyos igényd iras Kubinyi
Agoston tollabdl szilletett meg 1855-ben, eb-
ben a szerz6 a kovetkezbket rogzitette: ,,....nem
hallgathatom azon Ohajtasomat, vajha szamos
hazankfiai, kiknek a mindenhaté mdodot nyujtott
a kuilféldén utazhatni, kinnlétéket necsak min-
dennapi s rendesen itthon is gyakran jobban és
olcsobban féllelhet6 mulatsagokban és gyényd-
riiségekben tbltenék, hanem a vilagban elszort
S nalunk kevésbbé ismeretes tudomanyos Kin-
csekkel, de kivalt kiinnlevé hazai torténeti em-
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lékeinkkel gazdagitanak intézeteinket.” (2) Ez
a Kubinyi-6haj teljesedett be 1989-ben, amikor
Janek Gyorgy a Matyas-pajzs hazahozatala ér-
dekében megkezdte napjainkig folytatott értékes
tevékenysegeét. 1990-ben orszagos jelentéségu
hirré lett a Matyas-pajzs hazatérése: errél ta-
nuskodik a kovetkezd hiradas is. ,Matyas kiraly
halotti pajzsa révid idére hazatért Magyarorszag-
ra: a parizsi Musée de LArmée — ahol a becses
magyar torténeti emléket érzik — kblcsén adta a
Budapesti Torteneti Muzeumnak, a Matyas kiraly
halalanak 500. évforduldjara rendezett kiallitas-
ra. A pajzsot Katona Tamas Kulligyminisztériumi
allamtitkar szerdan adta at a muzeumnak. Ezt a
pajzsot — miként a kutatok elmondtak — feltehe-
téen Kalmancsehi Domokos székesfehérvari pré-
post készittette és helyezte Matyas ravatalahoz.
A bbrbdl és fabol késziilt pajzson Matyas kiraly,
Kalmancsehi, Ernuszt Zsigmond pécsi plispbk és
feltehetéen Morvaorszag s Galicia cimere, vala-
mint a latin nyelvii felirat: Istennek kegyes, aldott
anyja, Maria, esedezzél Matyas kiralyért — latha-
t6. A leiras szerint Sopronban dbrizték a pajzsot,
1620-30 kozott Il. Ferdinand Bécsbe szallittatta
a csaszari fegyvertarba.” (3) 2015-ben Dombi
Margit a kdvetkezdket fogalmazta meg a Matyas-
pajzs Parizsba kerulésérdl: ,Matyas aranyozott
halotti pajzsa — amit az altala nagy hadvezérnek
tartott Corvinus iranti tiszteletb6l — Bécsbdl Na-
poleon vitetett Parizsba 1809-ben, a gylri csatat
kbvetéen, ma is ott talalhaté az Invalidusok Palo-
tajaban lévé Musée de LArmée-ben”. (4)

Hetes Tibor ezt irta a Matyas-pajzs torténe-
te kapcsan: ,A parizsi Museé d’ Artillerie (mai
Hadtérténeti Mazeum) 6rzi egyik legbecsesebb
hadtérténeti emlékiinket, Matyas kiraly halotti
pajzsat. A Museé d’ Artillerie-t XIV. Lajos idején
alapitottak. Tobbszdr elpusztult, vegll is a Palais
des Invalides-ben kapott helyet, ahova Napo-
leon helyeztette. Ekkor kerlilt a pajzs az isztriai
herceg, Jean Bassiere — Napdleon lovasvezeére
— fegyvergyljteményébd6l a muzeumba.” (5) Az
isztriai herceg ,Béssiére Janos; Napoleon egyik
legjelesebb lovas vezere” volt. ,,Ezen vilaghirl
parisi muzeumnak gondosan Orzétt elsGrendii
mlikincsei kézétt rejtézik, tavol a magyar foldtél,
honfitarsaktol alig ismerve Hollos Matyasnak
ritka szépségli pajzsa, melynek félremagyaraz-
hatatlan sebhelyei kronikanal ékesebben hirde-

tik »a nagy vezer magzatanak« vitéz jellemét. E
pajzs korabbi térténetét teljes homaly fedi. Csak
annyit tudunk réla, hogy vetel utjan kerdilt mosta-
ni helyére az isztriai herceg fegyvergydjteményé-
bdl, midbn azt elarverezték, meg hogy el6zbleg
a Durand-féle kollekciéhoz tartozott. A muzeum
vezetd korei idejében folismerték miibecsét és a
megilleté figyelemmel helyezték (ivegszekrény
ala, Matyas kortarsa, a hires richmondi és ke-
sobbi VII. Henrik angol kiraly pajzsanak kézele-
be, a kbzép- és ujkori fegyverzetek egyik nagy
termének kbzepén, ugy hogy a figyelmes latoga-
ténak régtén a szemébe 6tlik.” (6)

2003-ban Bajak Laszl6 a kovetkezbket rogzi-
tette: A ,Hunyadi Matyas gyaszszertartasarol
fennmaradit és jelenleg Parizsban 6rzétt temetési
pajzsot” illetéen fontos, hogy a ,pajzson Matyas
cimerét felirat, illetve Halics és Morvaorszag, va-
lamint Ernuszt Zsigmond pécsi plspbk és Kal-
mancsehi Domonkos székesfehérvari prépost
cimere veszi kéril”. ,A pajzs kis mérete és felira-
ta: »Alma deigenitrix Maria interpello pro rege
Matthia« (Istennek kegyes aldott anyja, Maria
esedezzél Matyas kiralyért), valamint a temetést
celebraldo Kalmancsehi személye sugalljak az
epitafium jellegét. Mivel a pajzson Matyas »or-
Szagai« kozlil csak Halics és Morvaorszag cime-
re van kepviselve, nyilvanvalo, hogy a temetésen
t6bb hasonlo pajzs szerepelhetett. A két fépap
cimere arra utal, hogy a fennmaradt pajzsot ket-
ten keszittettek. Valoszinlileg azert kellett osz-
tozniuk a tisztelet kinyilvanitasanak e formaja-
ban, mert Matyas orszagainak szamatol fliggéen
a Szlikséges pajzsok szama korlatozott volt. A
forrasokban a pajzs(ok)rol nem esik sz, ezért
valészind, hogy nem a szertartasban volt szere-
plik, hanem a székesfehérvari temetés alkalmi
kor uralkoddinak siremlékeihez hasonléan Ma-
tyas orszagainak cimerei végleges formaban a
marvany siremlékére keriiltek.” (7) 1855-ben
Kubinyi Agoston ezt jegyezte le a Matyas-pajzs-
rol. ,....azt tartom, hogy ez dics6 Matyasunk te-
mettetési (innepélyenél hasznaltatott, még pedig
hiheté inkabb a bécsi, mint a székesfejérvari (in-
nepélynél. [...] Minekutana pedig ezen, az akkori-
ban Bécsben mulato kiludvarok kbvetei kérde-
sen kiviil jelen voltak, igen hihetd, a francia kévet
a sarcophag mellett diszI6 egyik pajzst magaval
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vitte, s ez jelenleg a parizsi tiizérek fegyvertara-
ban driztetik.” (8) ,Matyas kiraly temetésén valo-
szinlileg tébb cimeres halotti pajzs is szerepelt.
Az egyik, amelyet a szertartas celebraldja, Kal-
mancsehi Domonkos székesfehérvari prépost és
Ernuszt Zsigmond pécsi plispdk készittetett, Pa-
rizsban napjainkig fennmaradt. Ennek a pajzs-
nak, amelyen Matyas cimerét Halics, Morvaor-
szag, valamint Kalmancsehi Domonkos és
Ernuszt Zsigmond cimerei fogjak kértl, nem is-
merjlik az eredeti funkcidjat, de lehet, hogy — fel-
tetelezhet tarsaival egytitt — a ravatal kére alli-
fottak, esetleg a temetési menetben is felvonul-
tattak.” (9) A sport és a nemzeti érzés egyuttes
élménye tekintetében j6 példa az a XXI. szazadi
rendezvénysorozat, amelyet két sportember
szervez immar egy évtizede. 2010 juliusaban
egy hiradas jelent meg arrol, hogy az ,Amiért a
harang sz6l — Nandorfehérvar 1456” cim( , torté-
nelmi megemlékezeés-sorozatot ket lelkes, a ma-
gyar mult dicsé eseményeinek és héseinek em-
lekét megOrizni, és az utbkor szamara tovabbad-
ni kivano sportember almodta meg”. ,Foltan
LaszIlo, az 1980-as moszkvai olimpia bajnoka,
t6bbszords vilagbajnok kenus és jo baralja,
Janek Gyorgy, hosszutavfuté, a BVSC Szabad-
id6 Szakosztalyanak vezetéje pénzt, id6t és
energiat nem kimélve dolgozott terveik megvalo-
sitasaert, amelynek eredményeképpen létrejott
egy hagyomanyteremtd, a hazafias érzéseket
erésité és a sportot is magaban foglalo ese-
ménysorozat”. (11) A fentiek jegyében igen nagy
megtiszteltetés szamomra, hogy Hunyadi-kutato
voltom révén 2014 februarjaban sorra kerult
megismerkedésunk utan Foltan Laszlo és Janek
Gyorgy a baratsagaba fogadott. A Hunyadiak és
korszakuk irant érzett lelkes tisztelet teremtette
mivel6déstorténeti sorskozosségunk kiemelke-
dbé esemeényeként éltuk meg mind a harman,
hogy 2018 punkdsdjén Csiksomlydra kaptunk
meghivast. E kérben és Csik magyar mUivel6-
déstorténeti droksége kapcsan fontos rogziteni,
hogy ,mar a X-Xl. szazadban jelen volt itt a ma-
gyarsag”. Darvas-Kozma Jozsef ,a csikszeredai
Szent Kereszt eqyhazkézség plébanosa, a mil-
lenniumi templom épittetéje irt nagyon érdekes
kényvet a csiksomlydi bucsu eredeterdl, a bu-
csujaras és a kegyhely térténeterdl’. ,Kutatasai
az egyetlen magyar alapitasu szerzetesrendhez,
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a palosokhoz vezetnek. [...] A palosok a XIV.
Szazad elejen valtak egyhazjogilag elismert szer-
zetesrenddé.” Darvas-Kozma Jézsef ,,a csiksom-
lyoi ferences kolostor elédjében palos kolostort
valészindsit™ véleménye szerint ,a Salvator-
kapolna mar a XIV. szazadban letezett, Grei pa-
los remeték voltak”. A remeteség onallé voltat
bizonyitja, hogy az itteni ,Salvator-kapolna 1782-
ig nem tartozott sem a ferencesekhez, sem a
csiksomlyoi plébaniahoz”. (12) Feltétlendl indo-
kolt, hogy a palosok csiksomlydi jelenléte és a
székely jog vilaganak XIV. szazadi kapcsolat-
rendszere kdrében még tovabbi kutatasok folyja-
nak, kiléndsen az alabbi megallapitas fényében!
,Csiksomlyén nem volt kegyur, aki beleszéljon a
rendhaz sorsaba, raadasul az itteni kolostor hely-
Zete a székely jog alapjan alakult ki, s ebben tel-
jesen kiilbnb6zétt a tébbi erdélyi kolostortdl.” (13)
A magyar csangok és székelyek vallasos érzule-
tében, hitéletében Csiksomlyd évszazadok ota
szakralis jelent6éségl: ennek okan az alabbi, a
palos renddel sszefliiggd megallapitas kilon is
kiemelendd. A Salvator-kapolna palos kotédésé-
re utal ,,a sziik diadaliv, a mennyezeten megjele-
né remete szentek abrazolasa és a palosok ki-
valtsagakent kapott plnkésdszombati bucsu’.
(14) Csiksomly6 szakralis élmény az egész ma-
gyar keresztény nemzetink szamara! ,Csiksom-
lyo dombjan a poganykori magyaroknak valami
nagy kultuszuk volt.” A ,székelyek és a csangok
Babba Mariahoz fohaszkodnak, a bolcsétél a si-
rig minden (gytikben”. a ,Holdat is Babba Maria-
nak nevezik”. ,Babba egy &si istenné volt, akit
tiszteltek eleink. Kultuszhelyén ma az Istenanyat
tisztelik, akinek laba alatt a Hold és feje felett a
tizenkét csillagbdl allo koszoru talalhato.” (15) A
Matyas-pajzs mivel6deéstorténeti jelentésége je-
gyében ugy latom, hogy érdemes és indokolt fel-
tarni a XV. szazadi bodfalvi Bod csalad és a Hu-
nyadi nemzetség esetleg fennallé rokonsagi kap-
csolatrendszereit is. ,A Bodfalvi Bod csalad
cime-reslevele. 1460. febr. 21. Buda. I. Matyas
kiraly Bodfalvi Bod Szilveszternek, Janosnak és
Galnak, Ung megyei nemeseknek az oklevél
élén megfestett cimert adomanyozza, 6si ne-
mességlik nagyobb bizonyitekara és dics6sége-
re. Az oklevél az adomanyozott cimert és a ci-
merszerz6k érdemeit nem irja le. Cimer: balra
délt, kerektalpu pajzs vorés mezejeben kek
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balharant palya, el6tte balra fordult pancélos
alak, fején sisak, amely alol arcanak csak kis re-
sze latszik ki, kezein kézel6s pancélkesztyd. A
pancél alol kilatszik a terdig eré sodronying, la-
ban sinpanceél és vascipd, baljan négyszégletes
fapajzs, kezeiben I6vésre kész szamszerij. Sisak:
balra fordult csérsisak. Sisakdisz: két vorés, zart
sasszarny, kék balharant palyaval osztva. Taka-
ro: vorés-kek. A megkopott oklevél értékes vise-
lettbrteneti emlekiink: a korabeli pancélos viteéz
— feltevések szerint Matyas un. fekete seregének
— harci felszerelését brikitette meg. A kiraly 1459
koril kezdte megszervezni seregét. E pancélrol
eddig mas adatunk nem lévén, a feltételezést se
cafolni, se megerdsiteni nem tudjuk. Minden-
esetre valészindnek tiinik, hogy a megadoma-
nyozottak, vagy koéziiliik valamelyik, ebben az
Oltézetben és fegyverzettel szolgalt Matyas kiraly
zsoldos seregében.” (16) A fentebb emlitett
,Négyszogletes fapajzs” azért is fontos adalék,
mert az alakjat és a szinét tekintve is a Matyas-
pajzshoz hasonlit. A bodfalvi Bod csalad és a
Hunyadi nemzetség rokonsagi kapcsolatrend-
szereit azért indokolt feltarni, mert a megitélé-
sem szerint nyilvanvald, hogy a havasalfoldi szé-
kely Orléc nem Both agabol szarmazé Buth-i
Vajk volt a Hunyadiak 6se. 2019-ben Hunyadi
Janos egyetemes jelent6sége kapcsan szamos
nemzetk6zi megemlékezésre van lehetség bol-
gar, lengyel, olasz baratainkkal, valamint Csik-
somlyén is, kuléndésen a majusi papalatogatas
okan. 575 esztenddvel ezel6tt indult meg Varna-
ba a keresztény Eurdpa védelmében a magyar
hader6 Hunyadi Janos székely ispan és erdélyi
vajda vezérletével. A magyar, lengyel, bolgar és
italiai katonakbdl allé had vitézi helytéllasa elle-
nére 1444 novemberében e csata vereséggel
végzadott: |. (Jagelld) Ulaszlo kiraly és Giuliano
Cesarini biboros is itt hunytak el. A varnai csata
keresztény vitézeinek hdsiességérdl 465 soros
gordg eposzt irt Paraszpondulosz Zotikosz, aki
jelen volt a csata szinhelyén. E gorog eposz koz-
ponti hG6se a magyar hadvezér, Hunyadi Janos
volt! Hunyadi Janos édesapja a havasalfoldi szé-
kely Orl6c nem Bod/Both/Buth 4gabol szarmazé
Buth-i Vajk volt. A ,Buthi Valachi filius” azt jelenti,
hogy édesapja, a ,vlach” Buth-i Vajk magyarsaga
a gordg miveltség szokincse, fogalmi vilaga je-
gyében értelmezendd. A gordg vlachosz szo

pasztort jelent. E gorog szobol ered a csak a ma-
gyar jogrendben létez6 ,ius valachicum”, azaz a
pasztorjog, és az ebbéli életmddot kifejezd olah
sz6 is. A XIV. szazadi Havasalfdld gérdég neve
Oungrovlachia, ami magyarul Magyarpasztorfol-
det jelent: ez volt a Karpatokon tuli magyar lovas-
ijasz-nemzetségek nagy szabadsagban éld,
nagyallattartd pasztorvilaga, melynek legszerve-
zettebb hatarvédelmi katonai erejét a havasalfol-
di Székely megye biztositotta. A XIV. szazadi Ha-
vasalfold (Argyas) magyar alapitasu puspoksége
szintén alapvetést jelent a magyar Hunyadi 6s6k
székely eredete terén. Az évszazadokon ativel6
magyar—gorog mveltségi kapcsolatok (a XI-XII.
szazadig létezd magyar—go6rog hatar) jelentdsé-
ge kapcsan fontos, hogy a szentfoldi zarandokut
megnyitasa révén Szent Istvan kiraly koratol
kezdve egészen a XIV. szazad végéig a Duna
mentén Konstantinapolyba iranyul6 allatkereske-
delem Magyar-pasztorfold (Oungrovlachia) ma-
gyar lovasijasz-pasztorvilaga az itteni székely
nemzetségek iranyitasa alatt allt. Erdély és
Magyarpasztorfold (Oungrovlachia/Havasalfold)
torténelmi Osszefuggéseinek jegyében fontos,
hogy ez utdbbi térség azonos a Konstantinapoly
iranyaban zajlé nagyallat-kereskedelmunket kife-
jezé, a ,romaiak legeléje” (,pascua Romanorum”)
és a,romaiak pasztorai” (,pastores Romanorum”)
fogalmakkal megjelolt kozépkori magyar gyepi-
vidékkel. A latin ,romanos” és a gorog ,romios”
fogalmak a Hunyadiak koraig ,romai” értelmuk
okan valojaban gorogot jelentenek: e széhaszna-
lat szerepel a hivatkozott gorég eposzban is. Ez
utdbbi gordg vonatkozasokra mar csak azért is
fontos felhivni a figyelmet, mert a XVII. szazadi
fanariota gorog Kantakuzénosz csalad korabdl
vald térképen abrazoltdk a fentebb hivatkozott
,Kis-Székelyfold” teruletét! A fenti adalékok és
Matyas kiraly nagyapja, Buth-i Vajk neve okan a
csalad magyar eredetére vonatkozd 0sszegzés-
ként fontos régzitenem, hogy megitélésem sze-
rint a magyar Hunyadi csalad XIV. szazadi 6sei a
Karpatokon tuli magyar pasztorvidékek egyik ki-
magasldan jelentds teruletén, jelesul Havasal-
foldnek ,Kis-Székelyfold” nevet visel6 térsege-
ben a hatarvédelmet ellato és ekként nagy sza-
badsagban él6 magyar lovasijasz-pasztortarsa-
dalomba tartozé székely Orléc nem Bod agabol
szarmaztak, méghozza ezen ag katonai vezetoi
voltak a magyar gyeplvidék eme részén.
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Magyarorszagnak a ,keresztényseg vedo-
pajzsa’-eszményoroksége jegyében (évszazado-
kon at) felvallalt értékvilaga okan fontos utalnom
azon torténelmi jelentéségl szavakra Matyas ki-
ralyunk életszentségére vonatkozoan, melyek a
székesfehérvari temetési szertartdsan hangoztak
el. ,Ranzano Peéter lucerai plspdknek, a tudos
férfitnak, a napolyi kbvetnek adatott az a megbi-
zatas, hogy a szertartas alatt a kiralyt magasztal-
ja. Dicsé tetteir6l eleggé ekes és hosszu beszé-
det mondott. Az orszagtanacs és az 6sszes fépap
helyeslése kbézben részletesen kifejtette, hogy
Matyas kiralyt, mint a kereszteny vilag védelme-
z0Ojét, a legybzhetetlen fejedelmet, s aki a romai
egyhazert mindig hatalmas érdemeket szerzett,
joggal a szentek koze kellene iktatni. Hozzajarult
ehhez az egész gylilekezet, s a tanacs errél hata-
rozatot hozott.” (17) 1490 Szent Gydrgy havaban
temették el Hunyadi Janos fiat, Matyas kiralyt,
akit dicsGséges életutja réven rendkivuli tisztelet
ovezett a keresztény Europaban.

Magyarsagunk értékvilagaban kiemelkedd fon-
tossagu, hogy az életszentséget képvisel6 Matyas
kiralyunkrél mélton megemlékezzunk, és az idén
vagy az elkovetkez6 években egy emléktabla ke-
riljon felallitasra a korabeli temetési szertartason
elhangzott fenti mondatok feltlintetésével!

A fenti eszményorokségeink jegyében kerdilt
sor a Magyarorszagi Goérogok Orszagos Onkor-
manyzata, a Gérég Sz6sz06l6i Iroda és a Pro Pat-
ria Egyesulet kdz0s szervezése és az Orszag-
gyllés elndke, dr. Kévér Laszlo févédndksége al-
tal 2018. november 14-én egy remek konferenci-
ara az Orszaghazban. Az Eurdpai sorsk6zdsség
a kereszténység vedelmében — a Hunyadiaktol
napjainkig cimmel megtartott konferencian igen
ertékes emlékbeszédek és gondolatok hangzot-
tak el dr. Semjén Zsolt miniszterelndk-helyettes;
dr. Kiss-Rigd Laszl6 puspok; dr. Lomnici Zoltan,
az Emberi Méltésag Tanacsanak elndke; Gaal
Gergely, a Matyas Kiraly Emlékév Tanacsado Tes-
tulet elnoke; dr. Miklos Péter torténész; dr. Konrad
Sutarski ird; dr. Kriza lldikd néprajzkutato; Bat-
thyany Boldizsar és Széchenyi Mark mint a nagy
multtal rendelkezd torténelmi csaladok leszar-
mazottai; valamint Harangoz6 Imre néprajzku-
tatd részérdl. Jomagam mivelddéskutatokent
emlékeztem meg a Hunyadi nemzetségbdl szar-
mazo kiralyunk egyetemes értékeket felmutato
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értékvilagardl, a XV. szazadi filhellén magyar
és hungarofil gérég kapcsolatok jelentéségérél.
Matyas kiraly reneszansz vilaga a gorég kapcso-
latok fényében cimmel megtartott el6adasom-
ban nagy hangsulyt fektettem arra, hogy a XV.
szazadi Eurdépa legdicséségesebb reneszansz
uralkodoja, Hunyadi Matyas bibliofil és filhellén
magyar kiraly volt. Ezzel a nyilvanvalo ténnyel a
kor legkivalobb gorog tudoskorei, valamint Euro-
pa humanistai is tisztaban voltak.

Itt fontos kitérnem arra is, hogy a XV. szazadi
magyar s gorog maveltségi kapcsolatok sok ér-
dekességet mutatnak az eurdpai reneszansz vi-
lagaban. A XV. szazadi magyar—gorog miveltse-
gi kapcsolatok korében kiemelkedd jelentéségi
a magyarra lett Antonio Bonfini krénikaja, mely-
ben kiemelte azt is, hogy Matyas kiraly és fia,
Corvin Janos is tudott gérogul. Ez utébbi adalé-
kok azért is hangsulyozanddk, mert a korabeli
magyar—gorog kapcsolatok jelentdsége igen iz-
galmas kutatasi terulet. A XV. szazad csodas re-
neszansz keresztény muveltségi vilaganak legki-
emelkedébb derékhadat Matyas kiraly koraban
az italiai tudésok és ezen belul leginkabb a toro-
kok eldl Italiaba menekult gorog tuddskorok, va-
lamint a veluk rendkivul szoros kapcsolatban allo
magyar paptuddsaink jelentették. A kozépkori
gorog allam (1453-ig, azaz Konstantinapoly t6ro-
kok altali elfoglalasaig 1étez6) miivel6déstorténe-
ti jelentdsége kapcsan érdemes megemliteni a
konstantinapolyi gorog tudds, Manuel Khru-
szolorasz (1355-1415) tevékenységét, aki hatal-
mas maveltségi hatast ért el Italiaban a XIV. sza-
zad vegétol. E tudésember diplomataként jart
Zsigmond kiraly udvaraban: egyuttmikodésuk
legfébb célja a keresztény egység megteremté-
se, valamint az eurdpai sorsk0zosseg jegyeben
valoé kozds fellépés volt Eurépa megvédése ér-
dekében. A Hunyadiakkal és magyar tudosvila-
gukkal kapcsolatban allo italiai gorog tudoskorok
mind Khruszolorasz diplomaciai és miveltségi
latasmodjanak az orokosei voltak a XV. szazad
folyaman. Még Konstantinapolyban Khriszo-
lorasz tanitvanya volt Guarino Veronese (1374—
1460), aki aztan mestere lett Janus Pannonius-
nak. Reneszansz magyar kolténket a szintén ita-
liai gordg, loannész Argyropoulosz (1415-1487)
versben koOszOntotte. Janus Pannonius és
Theodorosz Gazasz (1398-1478) kapcsolata is
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fontos adalék. Gazasz unokatestvére, Andro-
nikosz Kallisztosz (1400-1476) hatalmas gorog
kéziratgyljteménnyel rendelkezett: Europa sza-
mos orszagaba elutazott, és ebben a miveltségi
kuldetésében a Hunyadiak kora legkiemelked6bb
italiai gorog tudosanak, Bésszarion biborosnak a
tamogatasat is élvezte. A fenti személyes kap-
csolatok jelentésége okan fontos utalnom arra is,
hogy a neoplatonista Gemisztosz Pléthon és ta-
nitvanya, Bésszarion (1403-1472) az uniés zsi-
natok soran kimagaslé miveltségi tevékenyse-
get fejtettek ki még Zsigmond kiraly idészaka-
ban. Az egyhazegyesités kimondasat jelento
uniés okmanyt gorég nyelven (Pléthén tanitva-
nya) Bésszarion olvasta fol; majd ezt kdvetéen
Giuliano Cesarini biboros latin nyelven. Giuliano
Cesarini volt az, aki elkisérte Hunyadi Janost a
varnai csataba, és a vereség kOvetkezménye-
ként végzett vele a torok 1444 novemberében.
Matyas kiraly konyvtara kapcsan kiemelendé a
Bésszarion-kddex jelentésége, hiszen e kotet
Bésszarion biboros azon munkait tartalmazta,
melyek az egyhazi unié kérdéskorét olelték fol.
Pléthon tanitvanya volt Nikolaosz/Laonikosz
Khalkokondulész (Athén, 1420-as évek — 1490)
gorog torteénetird is, aki 1480 tajan irta meg az
Apodeixis historion (Torténeti abrazolas) cim( 10
kotetes torténeti munkajat: Magyarorszagot, Er-
délyt, Zsigmond magyar kiralyt, Hunyadi Janost
és fiat, Matyas kiralyt is megemliti kdnyvében.
Testvére, Demetriosz Khalkokondulész mintegy
négy évtizeden at oktatott az italiai egyeteme-
ken: miiveltségi életutjanak legfébb célkitlizése a
keresztény egység megteremtése és Konstanti-
napoly felszabaditdsa volt. Demetriosz Khal-
kokondulész tanitvanya volt Theodorosz Gazasz,
aki kivalé kapcsolatban allt Janus Pannonius
magyar humanistaval. Demetriosz Khalko-
kondulész tanitvanya volt loannész Laszkarisz,
aki Argyropoulosz utédaként 1479-t6l Firenzé-
ben gorog irodalmat oktatott. loannész Laszkarisz
és a krétai tudosok, Demetriosz Damilasz és
Mikhael Aposztolész miiveltségi kapcsolatai ki-
I6n is kutatandok. A Khalkokondulész testvérek-
rél kiemelendd, hogy Bésszarion tamogatasat
elveztek. A XV. szazadi italiai gorog tudoskor
legkiemelked6bb kozponti szemeélyisége, vezér-
alakja volt Bésszarion biboros, aki évtizedeken
ativel6 miveltségi és kozéleti tevékenysége re-

veén valéjaban Eurdpa elsé diplomaciai hatalmas-
saga lett. Eletmiivének magyar vonatkozasai ki-
magaslo jelentéséglek a Hunyadiak idején! Ku-
londsen igaz ez Matyas kiraly korszakaban,
melynek magyar allamhatalmi, diplomaciai és
miveltségi értékvilaga szamos tekintetben mu-
tatja fol a gorog kapcsolatrendszer jelentéségét.
A fentiek alapjan indokolt rogzitenem, hogy val6-
di és igen erbtelies malveltségi és diplomaciai
egyuttmikodést felmutaté személyes kapcsolat-
rendszer teremt6dott Matyas kiraly magyar tudo-
sai és a XV. szazadi italiai gorog tudoskor sze-
melyiségei kozott. A mlveltségi eredmeények te-
rén nyilvanvaléan a Corvina-kényvtarral dssze-
fllgg6 adalékok a legfontosabbak; am e mogott
valdjaban azt a magyar—gorog diplomaciai
egyuttmikodeést indokolt meglatni, amely az
egész Europat miveltségi szinten atszovdé XV.
szazadi italiai gorog tuddéskor tevékenysege ré-
vén teremt6dott meg. E mivelt gorog kor szama-
ra Matyas kiraly koraban a legfébb kdzdsségi
célkitlzés a kereszténység egysége jegyeben
Konstantinapoly felszabaditasa volt. Vitéz Janos
esztergomi érsek gorog kore kapcsan fontos ki-
térni Gedrgiosz Trapezountiosz és a ciprusi go-
rog Podocataro fivérek jelentdségére. A pécsi
puspodkot, Janus Pannoniust is barati szalak fliz-
ték e két ciprusi goroghoz, Lodovico és Filippo
Podocataréhoz. Georgiosz Trapezountiosz lea-
nya egy kival6 magyar humanista tudoshoz és
diplomatahoz ment férjhez; és ekként veje, Kosz-
tolanyi Gyorgy életmivének jelentésége kulon is
kutatando6 feladatot jelent az italiai gorogokkel
valé személyes kapcsolatok terén. Vitéz Janos-
sal kapcsolatban allt az italiai gorogge lett kons-
tantinapolyi loannész Argyropoulosz is. Hunyadi
Janos kancellarja volt Vetési Albert veszprémi
puspoOk, a késébb ,szent aggastyan” néven em-
legetett tudds, akinek a gorog és latin nyelveken
verseket és remek szonoki beszédeket ir6 (és
ekként Janus Pannonius altal is elismert) unoka-
occse, Vetési Laszld veszprémi nagyprépost Ré-
maban Matyas kiraly kdvete volt. E korben indo-
kolt utalnom arra, hogy az italiai gorog tudésok
altal megteremtett neoplatonista kor legfébb ma-
gyar képvisel6i Janus Pannonius, Bathory Miklos
vaci puspok, Varadi Péter kalocsai érsek, Garaz-
da Péter, Thelegdi Janos (Johannes Leontius) és
Farkas Mihaly voltak. Az italiai gorog Bésszarion
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biboros neoplatonista korének legkiemelkedébb
tagjai a kovetkez6 voltak: Mikhael Aposztolész
(1422-1478) krétai gordg tudds, Demetriosz
Damilasz krétai gorog tudds, a Matyas kiraly ud-
varaban tartézkodd Giovanni Gatto (vagy Gatti),
Umberto Puscolo (aki Hunyadi Janosrol emléke-
zett meg az egyik mivében), Galeotto Marzio,
Antonio Bonfini, Petrus Ranzanus, Taddeo
Ugoletto, Nicolo Perotti, Bartolomeo Fonzio
(Fontius), Angelo Poliziano (Politianus), Marsilio
Ficino. A fenti személyek mind a reneszansz
nagy tudosai voltak, akiknek a munkai ma is
alapvetést jelentenek a XV. szazad kutatoi sza-
mara. Az italiai gorog tudoskorok jelentésége a
XV. szazadban nyilvanvalo volt mindenki szama-
ra Eurdpaban, és ez a XVI. szazad elsé felében
még nagyjabol kozismert is volt. A XIX. szazadra
a koztudatban elhalvanyult szinte minden emléke
ennek; ezért aztan ideje volt Ujra felfedezni és a
leglényegesebb miveltségi alapvetéseket az Or-
szaghazban kimondani. E targykorben kiemelen-
dd, hogy Matyas kiraly és a XV. szazadi huma-
nistak legkivalobbjai és legféképpen a rendkivdli
jelentéségu italiai gorog tuddskorok hatalmas,
egész Europat atfogd erdfeszitéseket tettek a
miveltségi diplomacia kulonbozd szintjein, hogy
a sorskdzosség jegyében kdzos fellépés valdsul-
jon meg a magyarokkal — katonai egyuttmikodés
révén — a torokokkel szemben Eurdpa megvéde-
se érdekében. A keresztény sorsk0zOsseg és
Eurépa védelme Matyas kiraly és tudés magyar
fépapjai reneszansz vildgaban alapvetést jelen-
tett. E korszakban az egyetemes értékeket fel-
vallal6 magyar—gorog kapcsolatok hatottak at
evtizedeken keresztil a miveltségi diplomacia
vilagat, melynek a hungarologia és a
bizantinologia alapvetéseinek, valamint az év-
szazadokon ativel6 kozépkori magyar—gorog
mivel6déstorténeti kapcsolatok keresztény ér-
téktarainak fényében rendkivili jelentéséget kell
tulajdonitanunk a tovabbi kutatasok szempont-
rendszereinek meghatarozasakor. El6adasom-
ban kitértem arra is, hogy Matyas kiraly koraban
teremt6dott meg a magyar huszarsag orok hirne-
ve! A magyar konnydllovassag, a huszarsag je-
lentéségére azért hivtam fol kiléndsen nagy
hangsullyal a figyelmet, mert a konferencian egy
kivald hatast és élményt jelentd plakat is nagy
sikert aratott. E plakaton egy, a XV. szazadot
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megidézd pancélos lovag abrazolasa volt lathato,
aki a bal karjaban egy aranyszinben tundoklé paj-
zsot tartott. E pajzsos lovag megjelenitése azért
volt ragyogd gondolat, mert az abrazolt pajzstol
két méterre ott diszlett egy, a miniszterelnoki iro-
dabdl e konferenciara athozott remek mitargy, az
eredeti Matyas-pajzs masolata. E két pajzs
ugyanazt a képi valésagot egyszerre mutatta fol a
konferencia hallgatésaga szamara. (Az eredeti,
XV. szazadi Matyas-pajzs Parizsban, a Hadtorte-
neti Muzeumban lathatd.) Megitélésem szerint a
Matyas-pajzs valdjaban egy huszarpajzs lehetett;
és azeért is fontos mlremek, mert kdzismert a Ma-
gyarorszag ,a kereszténység véddpajzsa” foga-
lom mint magyar eszményorokseg.

Az idei csiksomlyoi papalatogatas és az
otrantéi magyar diadal fényében indokolt rog-
zitenem, hogy 1481-ben az egész eurdpai ke-
reszténység egyetemes értékét jelentette ez a
magyar segitség, hiszen ltalia egésze volt vég-
veszélyben! Matyas kiraly hadvezére, Magyar
Balazs magyar serege Otrant6t igen gyorsan
visszafoglalta a torok seregtdl, és ekként meg-
mentette Italiat és Eurdpat a hoditastol. Magyar
katonaink egyetemes hadtorténeti dicséséget
értek el: a korabeli italiai kronikairdk irasaikban
rogzitették is ennek a magyar haderének a di-
csOseéges voltat. E kiemelkedd jelent6ségl ma-
gyar gy6zelem utan a papa azonnal emlékérmet
készittetett az otrantdi dics6ség 6rok emlékeze-
tére. Rendkivuli jelentéségi, hogy Matyas kiraly
magyar serege Italiat és ezzel Romat is meg-
védte a torokoktol!

Az idei papalatogatds okan és Csiksomlyd
magyar nemzetegyesité volta jegyében fontos
utalnom arra, hogy a székely dsképben a sza-
bad ember eszménye és valdsaga, a sorskozos-
segben él6 szabad ember teremtGereje 0Olt testet.
Igaz ez a hétkdznapok vilagaban, a felel6sség-
vallalasban, melynek Egre mutaté lelki eredmé-
nye az életut végén a Csillagésvény reménye. A
székely szabadsag az Osi gyokereket meg6rz6
kdzépkori székely jogallas vilagaban és az ebbdl
eredo torténelmi sorskozosseg altal meghataro-
zott egyéni és kdzosségi ontudatban gyokerezik.
Csak az értheti meg a székely 6sminéség egye-
temes jelentéségét, aki megérti az egyéni és ko-
z0sségi szabadsag emberi lényegét. A székely
szabadsag magyar mavel6déstorténeti kincs:
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Osisége és tartalma paratlan Eurépaban. Az si-
ségbbl fakadd természetes szabadsagtudat a
rendithetetlen volta miatt a torténelemben min-
dig is rendkivil veszélyes volt (és lesz is) minden
olyan hatalmi vilag szamara, amely szabadsagot
és tisztesseéget hirdet, am valodjaban ez ellen tor.
A székely szabadsag minden idében emlékez-
tethet minden magyart arra, hogy szabad Osei
teremtettek itt szabad hazat a Karpat-medencé-
ben és a Karpatokon tuli magyar gyepUvidéken.
A székely tarsadalom évezredes gyokerd hatart
vedd volta kozismert minden magyar szamara.
De még ennél is fontosabb, hogy miivel6déstor-
téneti értelemben ez a székely vilag a megszu-
letett ember szabad voltat hirdeti az 6sid6ktél
kezdve Szent Istvan orszagan at napjainkban is
a jovo nemzedékek szamara.

PUnkdsdi bucsunk Csiksomlyon a magyar
nemzeti egység kifejezésének keresztény Un-
nepe is! Husvéti unnepkorunkben Jézus Urunk
elfogatasara, kereszthalalara és feltdmadasara
emlékezlnk: ezen csodalatos feltamadast ko-
vetd 50. nap punkosd Unnepe. Punkosd Unnepe
az 50. nap husvétvasarnaptol szamitva. E nap
kimagaslo jelent6séggel bir, és ezért az egyhaz
szilletésnapjaként is értelmezends: az Ujszévet-
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